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Dominique Peti tgand

La distance abolie,  2022
Installat ion sonore pour 10 haut-parleurs

La distance abolie est un long pointillé sonore qui reprend 
quelques éléments vocaux communs aux œuvres Les trois 
pointillés, L’écoute flottante, Entre la porte et le mur, Je-ne-
sais-pas, Les voix blanches.

L’œuvre est composée de quatre parties, installées de façon 
éparpillée aux murs du musée : ménageant une relation 
autant présente qu’absente et une co-habitation parasitaire 
avec le lieu et les œuvres de la collection du musée, les quatre 
parties sont disséminées dans deux salles de la collection 
et dans deux espaces de passage, comme un possible fil 
conducteur au long du parcours de la visite.

Plusieurs ensembles de haut-parleurs de couleur blanche, 
suspendus à différentes hauteurs dans les parties hautes 
et inoccupées des murs (la partie “ciel”), y font entendre 
les voix en pointillé entrecoupées de longs silences. Selon 
l’emplacement dans le musée, les silences sont plus ou moins 
longs et les éléments vocaux, plus ou moins concentrés et 
développés : quelques voix à saisir à la volée, présences sans 
langage (chantonnements, rires, exhalaisons) ou phrases 
découpées et désarticulées, parfois mot à mot, syllabe par 
syllabe, passant d’un haut-parleur à l’autre et suspendues 
dans le vide.

Ces différentes parties d’un tout, jouant avec l’architecture 
du lieu, proposent un récit fragmenté et éclaté, pour une 
écoute mobile, intermittente, enchaînée et reliée à distance.

Croquis (plan) : Dominique Petitgand
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023

PARTIE 1 POUR 1 HAUT-PARLEUR 
(EXHALAISONS)

ÉCOUTER
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023

PARTIE 2 POUR 2 HAUT-PARLEURS 
(OUI/NON)

ÉCOUTER
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023

PARTIE 3 POUR 2 HAUT-PARLEURS 
(LES VERBES)

ÉCOUTER
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Vue d’installation au T2G — Théâtre de Gennevilliers – centre dramatique national, 2019

Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023

PARTIE 4 POUR 5 HAUT-PARLEURS 
(LES PHRASES)

ÉCOUTER
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023
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Vue d’installation, La distance abolie, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 2022/2023
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ORIGINAIRE DE NANCY, DOMINIQUE PETITGAND JOUE AVEC 
LE SON, DIFFUSANT SES PAYSAGES SONORES ET AUTRES 
MICRO-UNIVERS AUSSI BIEN EN FRANCE QU’À L’ÉTRANGER, 
DANS DES CENTRES D’ART, DES GALERIES, DES THÉÂTRES, 
DES RADIOS ET MÊME DES FESTIVALS. LE MUSÉE DES 
BEAUX-ARTS DE NANCY LUI CONSACRE UNE EXPOSITION, 
LA DISTANCE ABOLIE. RENCONTRE.

LE SON EN POINTILLÉ
�ñĂ�
ąĂİüùõ��ñąĄĂùþ

Qu’est-ce qui vous fascine dans le son�?
�õ�þõ�ăąùă�Āñă�͸� öñăóùþİ�͹� ͝� üõ�ăÿþ�õăĄ�ąþ�ÿąĄùü͞�
D’ailleurs davantage que le son, tout mon travail 
óÿýýõþóõ�ĀñĂ�üͫİóÿąĄõ͞��õ�ĄõĈĄõ�҉þñü�õăĄ�üõ�ĂİăąüĄñĄ�
ôõ�ĀüąăùõąĂă�İĄñĀõă�Ύ�İóÿąĄõĂ͛�õþĂõ÷ùăĄĂõĂ͛�ýÿþĄõĂ͛�
öñùĂõ�ąþõ�óÿýĀÿăùĄùÿþ͛�ôù҆ąăõĂ͞ ��ùõþ�þͫõăĄ�ĀĂİ͠İóĂùĄ͞�
Ce sont avant tout des paroles que j’enregistre, des 
óÿþĆõĂăñĄùÿþă͞��Ą�ċ�ĀñĂĄùĂ�ôõ�óõă�õþĂõ÷ùăĄĂõýõþĄă͛�
ĄÿąĄ�ôİýñĂĂõ͛�þÿĄñýýõþĄ�óõ�āąõ�úͫñĀĀõüüõ�͸�üõă�
ùþăĄñüüñĄùÿþă�ăÿþÿĂõă�͹�āąù�ăÿþĄ�ąþõ�ĀñĂĄùõ�ôõ�ýÿþ�
ĄĂñĆñùü�͝�üñ�ýùăõ�õþ�õăĀñóõ�ôõ�óõă�ăÿþă�ôñþă�ôõă�
üùõąĈ�ôͫñĂĄă͞

L’idée est-elle toujours de raconter une histoire�?
Quand j’enregistre une conversation, je ne sais 
Āñă�óõ�āąõ�úõ�Ćñùă�õþ�öñùĂõ͞��õ�ôİóÿþþõóĄõ�ĆĂñùýõþĄ�
üͫõþĂõ÷ùăĄĂõýõþĄ�õĄ�üõ�ýÿþĄñ÷õ͞��ñĂ�üñ�ăąùĄõ͛�úõ�Ćñùă�
prélever des extraits, des mots, des phrases pour 
former un tout, en y ajoutant parfois quelques autres 
ăÿþă͛�ôõă�òĂąùĄă͛�ôõă�İüİýõþĄă�ýąăùóñąĈ͞��õ�āąõ�úõ�
fais est narratif, maintenant la façon dont je raconte 
üͫøùăĄÿùĂõ�õăĄ�ĀñĂĄùóąüùįĂõ͞��ñ�ĀüąĀñĂĄ�ôą�ĄõýĀă͛�úõ�
travaille plus sur ce qui manque que sur ce qu’il y a à 
İóÿąĄõĂ͞ ��õă�òüñþóă͛�üõ�Ćùôõ͞�
ùþăù�óõ�ăÿþĄ�ôõă�öÿĂýõă�
d’énigmes, de mystères, des récits très courts qui 
mettent en route la pensée de celui qui écoute et qui 
óÿýýõþóõ�ċ�ùýñ÷ùþõĂ�ăñ�ĀĂÿĀĂõ�øùăĄÿùĂõ͞

Peut-on appeler votre art de la «� sculpture 
sonore�»�?
�ąù�õĄ�þÿþ͞��þ�ýõ�ĀñĂüõ�ñąăăù�ôõ�óùþİýñ�ăñþă�
ùýñ÷õă͛� ôõ� Āÿİăùõ� ăñþă� İóĂùĄąĂõ� Ύ�ýıýõ� ăù� üõ�
ýÿþĄñ÷õ�õăĄ�ñąăăù�ąþõ�öÿĂýõ�ôͫİóĂùĄąĂõ͟��ü�ĉ�ñ�
certains de ces aspects bien sûr, mais la relation 
à l’espace de mes installations n’est pas du tout 
ĀĂÿóøõ�ôõ�óõüüõ�ôõ�üñ�ăóąüĀĄąĂõ�ĀñĂ�õĈõýĀüõ͞��óù͛�ĄÿąĄ�
l’environnement est pris en compte et participe 
à l’œuvre, le lieu même, l’architecture, la salle, la 
öñĩÿþ�ôÿþĄ�üõă�øñąĄ͠ĀñĂüõąĂă�ăÿþĄ�ĀÿăùĄùÿþþİă͟��þõ�
sculpture est posée sur un socle autour duquel on 
tourne, alors que l’installation sonore telle que je la 
öñùă͛�óõ�þͫõăĄ�Āñă�ąþ�ÿòúõĄ͛�óͫõăĄ�ąþ�õăĀñóõ͞

Quel est votre processus de création pour une 
exposition comme celle de Nancy�?
�õ�þͫñù�Āñă�öñùĄ�ôõ�þÿąĆõñąĈ�õþĂõ÷ùăĄĂõýõþĄă�Ύ�
la vérité est que j’aime avoir un matériau assez 
üùýùĄİ͞�
õă�õþĂõ÷ùăĄĂõýõþĄă�ôͫùü�ĉ�ñ�ąþõ�Ćùþ÷Ąñùþõ�
ôͫñþþİõă�ýõ�ăõĂĆõþĄ�õþóÿĂõ�ñąúÿąĂôͫøąù�ͤ��õ�āąù�
a été spécialement conçu pour le musée, c’est le 
ôùăĀÿăùĄùö͞��ñ�ýùăõ�õþ�õăĀñóõ͞�
įă�üõ�ôİòąĄ͛�ùü�İĄñùĄ�
clair que je n’allais pas simplement m’installer 
dans la salle des expositions temporaires, mais 
ýͫİĀñĂĀùüüõĂ�ĀñĂĄÿąĄ͞�
ùþăù͛�úõ�ăąùă�ĀĂİăõþĄ�ôñþă�
neuf endroits, et chaque espace, un escalier, une 
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salle vide, une salle pleine, une salle avec des grands 
tableaux ou une autre avec des petits tableaux, 
chaque endroit a ses propres caractéristiques avec 
lesquelles j’ai dû composer pour présenter quelque 
óøÿăõ�ôõ�úąăĄõ͞��õ�āąͫÿþ�õþĄõþô͛�üõă�ýÿþĄñ÷õă͛�üõă�
voix existent par ailleurs dans d’autres œuvres que 
úͫñù�öñùĄõă͞��ñùă�ĄÿąĄ�ñ�İĄİ�ĂõóÿýĀÿăİ͛�Ăõóÿýòùþİ�õĄ�
ĂİñôñĀĄİ�ĀÿąĂ�üõ�ýąăİõ͞

Qu’entendez-vous par «�quelque chose de juste�»�?
Comme l’idée c’est d’être éparpillé, les œuvres 
que je propose cohabitent avec celles du musée, 
et l’écoute de ces installations se fait en harmonie 
avec d’autres actions, regarder un tableau, s’arrêter, 
ăõ�ĀĂÿýõþõĂ͛� ĂİöüİóøùĂ͟��ĂÿąĆõĂ� üñ� úąăĄõăăõ�ôõ�
l’œuvre, c’est trouver comment elle peut exister 
ĀñĂ�õüüõ͠ýıýõ͛�ĄÿąĄ�õþ�üñùăăñþĄ�õĈùăĄõĂ�üõ�ĂõăĄõ�Ύ�üõă�
ñąĄĂõă�ƔąĆĂõă͛�üõ�üùõą�üąù͠ýıýõ͞��ÿýýõþĄ�ıĄĂõ�
présente mais aussi absente d’une certaine façon, 
ıĄĂõ�ñąôùòüõ͛�Ćùăùòüõ͛�ýñùă�ñąăăù�ĀÿąĆÿùĂ�ăͫõ҆ñóõĂ͞

C’est pour cela que vous parlez de votre exposition 
comme d’un «�long pointillé sonore�»�?
�ąù͛� óõĄĄõ� þÿĄùÿþ� ôõ� ͸� ĀÿùþĄùüüİ� ͹� ăõ� ĂõĄĂÿąĆõ�
ĀñĂĄÿąĄ͞�
İúċ�ĀñĂóõ�āąõ�üñ�ĆùăùĄõ�ôõ�üͫõĈĀÿăùĄùÿþ�
ăõ�öñùĄ�ĀñĂ�İĄñĀõă͛�ôñþă�ôõă�õăĀñóõă�ôùööİĂõþĄă�Ύ�
óÿýýõ�ąþ�ĀÿùþĄ�õþĄĂõóÿąĀİ�ôõ�ăùüõþóõ͞��þăąùĄõ͛�
dans la première partie, plusieurs haut-parleurs 
ăÿþĄ�ñóóĂÿóøİă�ċ�ôù҆İĂõþĄõă�øñąĄõąĂă�ôą�ýąĂ�õĄ�
öÿĂýõþĄ�óÿýýõ�ąþõ�üù÷þõ�õþ�ĀÿùþĄùüüİ͞�
ąăăù�ĀñĂóõ�
que les séries de voix, de mots, parfois même des 
syllabes, sont détachées, comme pour faire des 
óÿąĂòõă�õĄ�ôõă�ĄĂñúõóĄÿùĂõă�ôõ�ĀøĂñăõă�õĄ�ôõ�ăÿþ͞��þ�
retrouve également cette notion de pointillé dans 
l’idée que le son n’est pas continu, et les silences à 
l’intérieur ou entre les phrases sont ce qui permet 
à l’œuvre d’exister dans l’espace, au contraire d’un 
ăÿþ�ĀõĂýñþõþĄ�āąù�ĀĂõþôĂñùĄ�ĄÿąĄ͞��ÿýýõ�ąþõ�
ĀÿþóĄąñĄùÿþ�Ύ�ąþõ�ĂõăĀùĂñĄùÿþ͞

— LA DISTANCE ABOLIE,
õĈĀÿăùĄùÿþ�úąăāąͫñą�ύϑ�ýñĂă�
ñą�ýąăİõ�ôõă��õñąĈ͠
ĂĄă͛�ċ��ñþóĉ
ýąăõõ͠ôõă͠òõñąĈ͠ñĂĄă͞þñþóĉ͞öĂ
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Entretien audio autour de l’exposition avec 
  Dominique Petitgand, Susana Gállego 
     et Kenza-Marie Safraoui, 2022

ÉCOUTER
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